
STARTERS / VORSPEISEN / PRZEKĄSKI

70 g	 CARPACCIO 1, 5, 7  � 215,– 
	 hovězí květová špička, rukola, parmezán
	 beef Tri-Tip, arurugola, parmesan cheese 
	 Rinder Tri-Tip, Rucola, Parmesan 
             	pręga wołowa, Rukola, Parmezan 

125 g	 CAPRESE BUFFALA  7� 195,– 
	 rajské jablíčko, mozzarella di Buffala, bazalka, rukola
	 tomato, Buffalo mozzarella, Basil, Arugula 
              tomate, Büffelmozzarella, Basilikum, Rucola 
              pomidor, Mozzarella di Bufala, Bazylia, Rukola

100 g	 TATARSKÝ BIFTEK 1, 3, 10� 225,– 
	 hovězí maso, libečková majonéza, spálené kapary, 
	 strouhaný žloutek, topinka                                                   
	 beef, lovage mayonnaise, burnt capers, 
	 grated egg yolk, toast 
	 Rindfleisch, Liebstöckel-Mayonnaise, geröstete Kapern, 
	 geriebtes Eigelb, Toast   
	 wołowina, majonez lubczykowy, prażone kapary, 
	 tarte żółtko, grzanka 

160 g	 GRILOVANÉ TYGŘÍ KREVETY S MUŠLEMI � 215,– 
	 česnek, bylinky, chilli, bagetka 1, 2, 7, 14

	 grilled tiger prawns with mussels on garlic, herbs, 
	 chilli with baguette 
	 gegrillte Tigergarnelen mit Muscheln auf Knoblauch, 
	 Kräutern, Chili mit Baguette 
	 grillowane krewetki tygrysie z muszlami na czosnku, 
	 ziołach, chilli z bagietką 

150 g	 FORMAGGI MISTI – italská sýrová mísa 1, 3, 7� 225,–
	 Italian cheese plate 
	 Italienische Käseplatte 
	 Deska włoskich serów 

150 g	 SALAMI MISTI – italská salámová mísa 1, 3, 7� 225,–
	 Italian salami plate 
	 Italienische Salamischale 
	 Deska z włoską salami 



SOUPS / SUPPEN / ZUPY

0,25 l	 KRKONOŠSKÁ KULAJDA 1, 3, 9� 105,– 
	 houby, kopr, zastřené vajíčko, brambory
	 mushrooms, dill, poached egg, potatoes 
	 Pilze, Dill, pochiertes Ei, kKartoffeln 
	 grzyby, koperek, jajko w koszulce, ziemniaki 

0,33 l	 TOMATOVÁ 7, 8, 9� 95,– 
	 creme fraiche, bazalkové pesto
	 Tomato soup with cream  fraiche and basil pesto 
	 Tomatensuppe mit Cream freiche und Basilikum-pesto 
	 Zupa pomidorowa ze śmietaną i pesto bazyliowym
	
0,33 l	 DLE DENNÍ NABÍDKY � 85,– 
 



SALADS / SALATE / SAŁATKI

120 g	 INSALATA MISTA 
	 – MALÝ MÍCHANÝ SALÁT FRIULI� 85,– 
	 rajčata, salát, mrkev, okurka, kukuřice
	 tomatoes, lettuce, carrots, cucumber, corn 
	 Tomaten, Salat, Karotten, Gurke, Mais 
	 pomidory, sałata, marchewka, ogórek, kukurydza 

300 g	 SALÁT CAESAR 1,  3,  4, 7,  10� 250,– 
	 římský salát, slanina, kuřecí maso,  
	 parmezán, caesar dressing, krutony
	 romaine lettuce with grilled chicken meat,  
	 bacon, parmesan, croutons and dressing
	 Römersalat mit gegrilltem Hühnerfleisch,  
	 Speck, Parmesan, Croutons und Dressing
	 sałata rzymska z grillowanym mięsem z kurczaka,  
	 boczkiem, parmezanem, grzankami i dressingiem

 

300 g	 LISTOVÝ SALÁT 
	 S ROZPEČENÝM KOZÍM SÝREM� 305,– 
	 kozí sýr, míchané listy salátu, dressing z lesního 
	 ovoce, ořechy, marinovaná paprika, bagetka 1, 7, 8, 10  

	 goat cheese, mixed salad leaves, forest fruit dressing, 
	 nuts, marinated pepper, baguette 
	 Ziegenkäse, gemischte Salatblätter, Waldfrucht-Dressing, 
	 Nüsse, marinierter Paprika, Baguette 
	 ser kozi, mieszane liście sałat, sos z owoców leśnych, 
	 orzechy, marynowana papryka, bagietka 

300 g	 INSLATA BURRATA CON FOCACCIA 1, 7, 8� 295,– 
	 rukola, cherry rajčata, burrata, prosciutto crudo,  
	 pesto, olivový olej, focaccia
	 Arugula, cherry tomatoes, burrata, prosciutto crudo,  
	 pesto, olive oil, focaccia  
	 Rucola, Cherrytomaten, Burrata, Prosciutto crudo,  
	 Pesto, Olivenöl, Focaccia 
	 Rukola, pomidorki cherry, burrata, prosciutto crudo,  
	 pesto, oliwa z oliwek, focaccia



200 g 	GRILOVANÝ FILET Z LOSOSA 4, 7 � 350,– 
	 hráškové pyré s mátou, fermentovaný květák,  
	 grilovaná cherry rajčata, citronová omáčka s kaviárem
	 grilled salmon fillet, pea and mint purée, fermented 
	 cauliflower, grilled cherry tomatoes, lemon sauce with caviar
	 gegrilltes  Lachsfilet, Erbsen-Minze-Püree,  
	 fermentierter Blumenkohl, gegrillte Cherrytomaten,  
	 Zitronensauce mit Kaviar
	 grillowany filet z łososia, purée z groszku i mięty,  
	 fermentowany kalafior, grillowane 
	 pomidorki cherry, sos cytrynowy z kawiorem 

150 g	 KOPROVÁ OMÁČKA S TRHANÝM 
	 HOVĚZÍM MASEM 1, 3, 7, 10� 295,– 
	 jemná smetanová omáčka, kopřivový knedlík,  
	 zastřené vajíčko, koprový olej, hovězí maso
	 creamy sauce, nettle dumpling, poached egg, dill oil, beef 
	 feine Sahnesoße, Brennnesselknödel, Pochiertes Ei,  
	 Dillöl, Rindfleisch 
	 delikatny śmietanowy sos, klusek z pokrzyw,  
	 jajko w koszulce, olej koperkowy, wołowina 

200 g	 LOKŠE S TRHANÝM 
	 KACHNÍM MASEM 1, 3 ,7, 10� 315,– 
	 majonéza z červeného zelí, fermentovaná cibule,  
	 hruška, kmínový demi-glace
	 red cabbage mayonnaise, fermented onion, pear,  
	 caraway demi-glace 
	 Rotkohl-Mayonnaise, fermentierte Zwiebel,  
	 Birne, Kümmel-demi-Glace 
	 majonez z czerwonej kapusty, fermentowana cebula,  
	 gruszka, demi-glace kminkowe 

200 g	 JELENÍ HŘBET 7, 8 ,10� 535,– 
	 pastyňákové pyré, pečené kaštany, gel z lesního 
	 ovoce, jalovcový demi-glace
	 venison loin, parsnip purée, roasted chestnuts, 
	 forest fruit gel, juniper demi-glace 
	 Rücken vom Hirsch, Pastinakenpüree, geröstete kastanien,  
	 waldfruchtgel, wacholder-demi- glace 
	 polędwica z jelenia, purée z pasternaku, pieczone kasztany,  
	 żel owoców leśnych, demi-glace jałowcowe 

200 g	 VEPŘOVÁ PANENSKÁ SVÍČKOVÁ  7, 10� 355,– 
	 štouchané máslové brambory, restované houby, 
	 lišková omáčka, fermentovaná ředkvička
	 pork sirloin, mashed butter potatoes, sautéed mushrooms, 
	 chanterelle sauce, fermented radish 
	 Schweinelende, Kartoffelpüree mit Butter, sautierte  
	 Champignons, Pfifferlingsauce, fermentierter Rettich 
	 polędwica wieprzowa, puree ziemniaczane, smażone 
	 pieczarki, sos kurkowy, fermentowana rzodkiewka 
 
150 g	 SMAŽENÝ SÝR GOUDA 
	 s tatarskou omáčkou 1, 3, 7, 10, 11� 215,–                                                                                                         
	 fried cheese with tartar-sauce 
	 gebratener Käse mit Tartarsoße 
	 smażony ser z sosem tatarskim 

200 g	 MINI ŘÍZEČKY Z VEPŘOVÉ PANENKY  
	 S BRAMBOROVÝM SALÁTEM 1, 3, 7, 9, 10, 11� 385,–
	 křehké řízečky na másle s bylinkami a citronovou 
	 šťávou, podávané s bramborovým salátem,  
	 okurkami cornichons a jemnou zálivkou	
	 Crispy tender schnitzels fried in butter with herbs  
	 and lemon juice, served  
	 with potato salad, cornichons, and a light dressing
	 Zarte Mini Schnitzel in Butter mit Kräutern und  
	 Zitronensaft gebraten, serviert mit Kartoffelsalat,  
	 Cornichons und einem leichten Dressing
	 Delikatny mini sznycel smażony na maśle z ziołami 
	 i sokiem z cytryny, podawany z sałatką ziemniaczaną, 
	 korniszonami i lekkim sosem

MAIN DISHES  /  HAUPTGERICHTE  /  DANIA GLÓWNE



BUFFALO WINGS 1, 7 �	
křupavá kuřecí křidélka v kyselo-pikantní originál  
Frank‘s RedHot omáčce, podávaná s čerstvým řapíkatým 
celerem, mrkví a domácím dipem z modrého sýra 
crispy chicken wings in a spicy-sourBuffalo sauce,  
served with fresh celery,  carrots and homemade blue cheese dip
knusprige Hühnerflügel in einer scharf-sauren Buffalo-Sauce, 
serviert mit frischem Sellerie, Karotten und hausgemachtem 
Blauschimmelkäse-Dip
chrupiące skrzydełka w pikantnym sosie Buffalo, podawane 
ze świeżym selerem, marchewką i domowym dipem z sera 
pleśniowego
10 ks / pcs. / Stück (1–2 os. / Pers.) 245,–  
20 ks / pcs. / Stück  (2–3 os. / Pers.) 435,–  
30 ks / pcs. / Stück  (3–4 os. / Pers.) 645,–

TEXAS BBQ WINGS  1, 9 �	
křupavá kuřecí křidélka s kouřovou Texas BBQ omáčkou, 
podávaná s čerstvým řapíkatým celerem, mrkví a domácím 
dipem z modrého sýra  
crispy chicken wings with smoky Texas BBQ sauce, served with 
fresh celery, carrots and homemade blue cheese dip
knusprige Hühnerflügel mit rauchiger Texas-BBQ-Sauce,  
serviert mit frischem Sellerie,  
Karotten und hausgemachtem Blauschimmelkäse-Dip
chrupiące skrzydełka z wędzonym sosem Texas BBQ,  
podawane ze świeżym selerem, marchewką i domowym  
dipem z sera pleśniowego
10 ks / pcs. / Stück (1–2 os. / Pers.) 245,–  
20 ks / pcs. / Stück  (2–3 os. / Pers.) 435,–  
30 ks / pcs. / Stück  (3–4 os. / Pers.) 645,–

GRILOVANÁ ŽEBRA marinovaná v BBQ omáčce,  
křen, hořčice, pikantní fazole v tomatě, chléb 1, 3, 7,  10

grilled ribs - marinated in BBQ sauce, horseradish,  
mustard, spicy beans in tomato, bread
gegrillte Rippchen – mariniert in BBQ-Sauce, Meerrettich,  
Senf, würzigen Bohnen in Tomaten, Brot 
grillowana zeberka – marynowane w sosie BBQ, chrzan,  
musztarda, pikantna fasola w pomidorach, pieczywo
500 g 355,– / 1.000 g 615,–

OUR HIT !!! NÁŠ TIP !!! UNSER TIPP !!!



BEEF BURGER 1, 3, 7,  10, 11

100% hovězí maso, máslová brioška, čedar,  
slanina, cibulová marmeláda, rajče, kyselá okurka, salát, 
aioli dip
100% beef, butterbrioche, cheddar cheese, bacon, onion 
marmalade, tomato, pickles, lamb‘s lettuce, aioli dip
100% Rindfleisch, Butterbrioche, Cheddar, Speck, Tomaten 
Zwiebelmarmelade, eingelegte Gurken, Lammsalat, Aioli-dip
100% wołowina, bułka maślana, cheddar, bekon, marmolada 
cebulowa, pomidor, marynowany ogórek, sałata jagnięca, dip aioli
200 g 325,–

BEEF BURGER „MEXICANA“  1, 3, 7, 11

100% hovězí maso, máslová brioška, salát, rajče,  
višnová marmeláda, papričky jalapeños, avokádová salsa
100% beef, butterbrioche, salad, tomato, sour cherry marmalade, 
jalapeño peppers, avocado salsa 
100% Rindfleisch, Butterbrioche, Salat, Tomate, 
Sauerkirschmarmelade, Jalapenopfeffer, Avocado-Salsa
100% wołowiny, bułka maślana, surówka, pomidor, Marmolada 
Sauerkirsch, papryczki jalapeño, salsa z awokado
200 g 325,–

BESTSELLER

Ke všem burgerům podáváme hranolky, salát coleslaw, jalapeños 3, 7

All burgers are served with French fries, coleslaw salad and jalapeños 
Alle Burger werden mit Pommes Frites, Krautsalat und jalapeños serviert 
Wszystkie burgery podawane są z frytkami, surówką colesław i jalapeños

OUR HIT !!! NÁŠ TIP !!! UNSER TIPP !!!



PEPŘOVÁ ZE ZELENÉHO PEPŘE S COGNACEM 1, 7 
pepper sauce from green pepper with cognac 
Pfeffersauce aus grünem Pfeffer mit Cognac 
sos pieprzowy z zielonej pieprzówki z koniakiem
HŘÍBKOVÁ 
mushroom sauce / Pilzsauce / sos grzybowy  1, 7

CHIMICHURRI  1, 7

TEPLÉ OMÁČKY K MASU 
WARM SAUCES FOR MEAT 
WARME SAUZEN FÜR FLEISCH 
CIEPŁE SOSY DO MIĘSA    65,−

T-BONE STEAK FIORENTINA 7 
steak z vysokého roštěnce a svíčkové s kostí  
T-bone steak from sirloin and tenderloin 
T-Bone-Steak aus Roastbeef und Filet 
stek T-bone z rostbefu i polędwicy
145,− / 100 g

STEAKS FROM DRY  
AND WET AGING

The meat matures through a long dry-aging process  
of 4–6 weeks at optimal temperature, humidity, and airflow. 
Thanks to dry aging, the meat develops a beautiful color,  aroma,  
and a distinctive flavor without any acidity.

STEAKY ZE SUCHÉHO A MOKRÉHO ZRÁNÍ 
Maso zraje dlouhotrvajícím procesem suchého zrání po dobu 
4–6 týdnů při optimální teplotě, vlhkosti a proudění vzduchu. 
Díky suchému zrání zůstává nádherná barva, vůně a výraznější 
chuť bez nádechu kyselosti. 

TOMAHAWK steak z vysokého roštěnce s žebrovou kostí 7 
Beef steak with rib bone 
Rindersteak mit Rippenstückchen 
stek wołowy z kością żebrową
135,− / 100 g

RIB EYE STEAK S KOSTÍ 7 
steak z vysokého roštěnce s kostí (obsahuje vyšší podíl tuku) 
rib-eye steak with bone (contains higher fat content) 
Ribeye-Steak mit Knochen (enthält einen höheren Fettgehalt) 
stek ribeye z kością (zawiera większą zawartość tłuszczu)
165,− / 100 g

BEEF STEAK 7  
hovězí svíčková z mladého býčka 
beef tenderloin from young bull 
Rinderfilet vom Jungbullen 
polędwica wołowa od młodego byka
495,−  / 250 g

STEAKS AUS DER  
TROCKEN- UND WETREIFE

Das Fleisch reift durch einen lang anhaltenden Trocken- 
reifungsprozess für 4–6 Wochen bei optimaler Temperatur, 
Luftfeuchtigkeit und Luftstrom. Dank der Trockenreife bleibt eine 
schöne Farbe, Aroma und unverwechselbarer Geschmack ohne 
einen Hauch von Säure.

STEKI DOJRZEWANE  
NA SUCHO I NA MOKRO

Mięso dojrzewa przez długi proces dojrzewania na sucho przez 
4–6 tygodni w optymalnej temperaturze, wilgotności i przepływie 
powietrza. Dzięki dojrzewaniu na sucho ma piękny kolor, aromat  
i charakterystyczny smak pozostają bez odrobiny kwasowości.

OUR HIT !!! NÁŠ TIP !!! UNSER TIPP !!!

RUMP STEAK 7  
hovězí květová špička 
Rump steak – beef tri-tip 
Rump steak – Rinder-Tri-Tip (Krustenstück / Bürgermeisterstück) 
Rump steak – wołowy tri-tip
385,−  / 250 g

TAGLIATA DI MANZO 1, 7 
filírovaný steak z hovězí květové špičky, parmezán,  
rukola, cherry rajčata 
Sliced steak from beef tri-tip, parmesan, arugula, cherry tomatoes 
Fein aufgeschnittener Steak aus der Rinder-Tri-Tip-Spitze, 
Parmesan, Rucola, Cherrytomaten 
Krojony stek z wołowej tri-tip części, parmezan, rukola,  
pomidorki cherry
495,−  / 250 g



DOMÁCÍ ČERSTVÁ PASTA / HOME MADE PASTA

	 SPAGHETTI ALLA CHITARRA 
	 AGLIO OLIO PEPERONCINO 1, 7� 245,– 
	 olivový olej, česnek, chilli, petrželka 
	 olive oil, garlic, chilli, parsley 
	 Olevenöl, Knoblauch, Chilli, Petersilie 
	 oliwa z oliwek, czosnek, chili, pietruszka 
	 – s tygřími krevetami� + 115,– 
	 with tiger shrimps / mit Tigergarnellen / z tygrys krewetky�  
	
	 SPAGHETTI CARBONARA 
	 restovaná guanciale, vejce, pecorino 1, 3, 7� 295,– 
	 roasted guanciale, egg, pepper, pecorino 
	 geröstete guanciale, Ei, Pfeffer, Pecorino 
	 pieczona guanciale, jajka, pieprz, pecorino 

	 SPAGHETTI CON ZUCCHINI � 335,– 
	 PESTO E GAMBERI 1, 2, 3, 7, 8 
	 cuketa, cuketové pesto, tygří krevety, česnek, šalotka 
	 zucchini, zucchini pesto, tiger shrimp, garlic, shallot 
	 Zucchini, Zucchini-Pesto, Riesengarnelen,  
	 Knoblauch, Schalotten / 	cukinia, pesto z cukinii, krewetki  
	 tygrysie, czosnek, szalotka  

	 TAGLIOLINE GIALLE CON ZUCCHINE 1, 3, 7� 265,– 
	 cuketa, šalotka, česnek, Grana Padano 
	 zucchini, shallot, garlic, Grana Padano 
	 Zucchini, Schalotte, Knoblauch, Grana Padano 
	 Cukinia, Szalotka, Czosnek, Grana Padano 

	 TAGLIATELLE AL TARTUFO  
	 – tagliatelle, lanýžové máslo, parmezán 1, 3, 7� 325,– 
	 tagliatelle, truffle butter, parmesan 
	 Tagliatelle, Trüffelbutter, Parmesan 
	 tagliatelle, masło truflowe, parmezan 

	 GNOCCHI S KUŘECÍM MASEM 1, 3, 7� 325,– 
	 listový špenát se smetanou, česnek,  
	 kuřecí maso, parmezán 
	 spinach with cream, garlic, chicken, parmesan 
	 Spinat mit Sahne, Knoblauch, Huhn, Parmesan 
	 szpinak ze śmietaną, czosnek, kurczak, parmezan

200 g	 DÝŇOVÉ RISOTTO  2, 7� 285,– 
	 rýže arborio, dýně, parmezán,  
	 citronová ricotta, dýňové oříšky
	 arborio rice, pumpkin, parmesan, lemon ricotta,  
	 pumpkin seeds 
	 Arborio-Reis, Kürbis, Parmesan, 
	 Zitronen-Ricotta, Kürbiskerne 
	 ryż arborio, dynia, parmezan, ricotta cytrynowa, pestki dyni



80 g	 BOŘEK STAVITEL –  kuřecí řízek, hranolky 1, 3, 7� 165,– 
	 chicken fillet, french fries 
	 Hähnchenfilet, Pommes Frites 
	 filet z kurczaka, frytki 

80 g	 BLESK MCQUEEN 
	 přírodní kuřecí plátek, bramborová kaše 7 � 165,–  
	 chicken slice, mashed potatoes 
	 Hühnchenscheibe, Kartoffelpüree 
	 kawałek kurczaka, tłuczone ziemniaki 

	 ASTERIX – špagety pomodoro 1, 7� 145,–  
            	 spaghetti pomodoro 

	 PIZZA PEPPA 1, 7� 129,– 
	 tomatová omáčka, mozzarella    
	 tomato sauce, mozzarella 
	 Tomatensauce, Mozzarella 
	 sos pomidorowy, mozzarella 

	 PIZZA KITTY 1, 7� 139,– 
	 tomatová omáčka, mozzarela, šunka 
	 tomato sauce, mozzarella, ham 
	 Tomatensauce, Mozzarella, Schinken 
	 sos pomidorowy, mozzarella, szynka 

150 g	 BUCHTIČKY s teplým vanilkovým 
	 přelivem a ovocem 1, 3, 7� 145,– 
	 Sweet yeast buns with warm vanilla sauce and fruit 
	 Buchteln mit warmem Vanillesoße und Obst 
	 Bułeczki drożdżowe z ciepłym sosem waniliowym i owocami

CHILDRENS MENU / KINDERMENU / MENU DLA DZIECI



150 g	 HRANOLKY french fries / Pommes frites / frytki� 70,–
150 g	 STEAKOVÉ HRANOLKY 
	 S JEMNOU ŠLUPKOU 1� 80,– 
	 steak french fries with a fine fringe 
	 Steak Pommes frites mit einem feinen Fransen 
	 steak frytki z delikatną grzywką
150 g	 BATÁTOVÉ HRANOLKY 
	 sweet fries / süsse Frites / słodkie frytki� 90,–
150 g	 BRAMBOROVÁ KAŠE 7� 70,– 
	 mashed potatoes / Kartoffelpüree / tłuczone ziemniaki 
150 g	 OPEČENÉ GRENAILE NA MÁSLE 7� 75,– 
	 grenaille fried in butter / Grenaille in Butter 
	 smażone na maśle 
200 g	 GRILOVANÁ ZELENINA cuketa, lilek, 
	 rajčata, paprika, červená cibule, žampiony� 105,– 
	 zucchini, eggplant, tomatoes, peppers, red onions,  
	 mushrooms / Zucchini, Auberginen, Tomaten, Paprika, 
	 rote Zwiebeln, Pilze / cukinia, bakłażan, pomidory, 
	 papryka, czerwona cebula, grzyby
150 g	 VAŘENÉ BRAMBORY s máslem 7 � 75,– 
	 boiled potatoes with butter  
	 Salzkartoffeln mit Butter / gotowane ziemniaki z masłem
2 ks 	 TOPINKA 1, 3, 7 / toast 2pcs. / Toast 2St. / toast 2szt.� 45,–
	 ČESNEKOVÁ BAGETA 1, 7 � 60,– 
	 baguette with garlic / Baguette mit Knoblauch  
	 bagietka z czosnkiem
	 KOŠÍK CHALUPÁŘSKÉHO PEČIVA 1, 3, 7 
	 bakery basket / Bäckereikorb / kosz piekarni� 55,–
	 MALÝ SALÁT COLESLAW 7� 55,– 
	 small Coleslaw salad / kleiner Krautsalat Coleslaw 
	 mała sałatka Coleslaw
	 INSALATA MISTA 
	 – MALÝ MÍCHANÝ SALÁT FRIULI 
	 rajčata, salát, mrkev, okurka, kukuřice� 85,– 
	 tomatoes, lettuce, carrot, onion, cucumber, corn 
	 Tomaten, Salat, Karotten, Zwiebel, Gurken, Mais 
	 	pomidory, sałata, marchewka, cebula , ogórek, kukurydza

PEPŘOVÁ ZE ZELENÉHO PEPŘE  
s cognacem 1, 7� 65,– 
pepper sauce from green pepper with cognac 
Pfeffersauce aus grünem Pfeffer mit Cognac 
sos pieprzowy z zielonej pieprzówki z koniakiem
LIŠKOVÁ OMÁČKA 1, 7, 10�  75,– 
chanterelle sauce / Pfifferlingsauce / sos z kurkowy
ŠALOTKOVÁ OMÁČKA na červeném víně  1, 7� 65,– 
shallot red wine sauce 
Schalotten-Rotweinsauce 
sos szalotkowy na czerwonym winie
DEMI-GLACE JUS� 65,– 
�

BBQ OMÁČKA 3� 35,–
ČESNEKOVÝ DIP  3, 7� 35,– 
garlic dip / Knoblauch-Dip / dip czosnkowy
MAJONÉZA 3, 10� 30,– 
Mayonnaise / Mayonnaise / majonez�
TATARSKÁ OMÁČKA 3, 10� 30,– 
Tartar sauce / Tartarsauce / sos tatarski�

SIDE DISHES / BEILAGE / DODATEK

WARM SAUCES FOR MEAT /  WARME SAUZEN  
FÜR FLEISCH /  CIEPŁE SOSY DO MIĘSA	

DRESSINGS AND DIPS  /  DRESSINGS UND DIPS 
DRESYNY I DIPSY	



ROMEO & JULIE� 149,–
1× vanilka, 1× jahoda, 1× čokoláda, jahody, šlehačka 
1× Vanilla, 1× Chocolate and 1× Strawberry ice cream, strawberries, whipped cream

CHOCOLATE LOVE� 149,–
2× čokoládová, 1× vanilková, čokoláda, šlehačka 
2× Chocolate, 1× Vanilla, chocolate ice cream, whipped cream

CARAMEL DREAM� 155,–
2× slaný karamel, 1× vanilka, banány, karamel, šlehačka 
2× Salted Caramel, 1× Vanilla ice cream, bananas, caramel, whipped cream

TIRAMISU FRIULI 1, 3, 7� 99,– 

PISTÁCIOVÉ TIRAMISU 1, 3, 7, 8� 105,– 
Pistachio tiramisa / Pistazien-tiramisa / Tiramisa pistacjowa 

MOUSSE Z BÍLÉ ČOKOLÁDY  1, 3, 7� 155,– 
bílá čokoláda, pistáciová houba, rakytníková espuma
White chocolate, pistachio sponge, sea buckthorn espuma 
Weiße Schokolade, Pistazien-Biskuit, Sanddorn-Espuma 
Biała czekolada, pistacjowy biszkopt, pianka z rokitnika 

RICOTTOVÉ BRAMBOROVÉ KNEDLÍČKY 1, 3, 7, 8� 155,– 
borůvkový žahour, citronový tvaroh, oříškový crumble
Ricotta potato dumplings, blueberry sauce,  
lemon quark, nut crumble 
Ricotta-Kartoffelknödel, Heidelbeersauce,  
Zitronenquark, Nuss-Crumble 
Knedelki ziemniaczane z ricottą, sos jagodowy,  
twarożek cytrynowy, orzechowy crumble

 

TEPLÝ JABLEČNÝ ŠTRÚDL  
s vanilkovou zmrzlinou a šlehačkou 1, 3, 7, 8� 109,– 
Warm Apple strudel with vanilla ice and whipped cream 
Warmer Apfelstrudel mit Vanilleeis und Schlagsahne 
Ciepły strudel jabłkowy z lodami waniliowymi i bitą śmietaną 

BUCHTIČKY s teplým vanilkovým přelivem 
a čerstvým ovocem 1, 3, 7 � 145,– 
Sweet yeast buns with warm vanilla sauce and fruit 
Buchteln mit warmem Vanillesoße und Obst 
Bułeczki drożdżowe z ciepłym sosem waniliowym i owocami 

ČOKOLÁDOVÝ FONDANT S MALINOVOU 
OMÁČKOU a rakytníkový sorbet 1, 3, 7, 8� 165,– 
Chocolate fondant  with raspberry sauce 
and seabuckthorn sorbet 
Schokoladenfondant mit Himbeersauce und Sanddorn-Sorbet 
Czekoladowy fondant s sosem malinowim i sorbet z ropusznika 

HORKÉ MALINY 
s vanilkovou zmrzlinou a šlehačkou  7� 135,– 
Hot raspberries with vanilla ice cream and whipped cream 
Heiße Himbeeren mit Vanilleeis und Schlagsahne 
Gorące maliny z lodami waniliowymi i bitą śmietaną 

1 KOPEČEK ZMRZLINY dle výběru 7� 39,– 
1 scoop of ice cream of your choice 
 1 Kugel Eis nach Wahl  
1 gałka lodów według własnego uznania

DESSERTS / DESERY

KIDS PARTY� 125,–
2× Šmoulí, 1× vanilka, šlehačka 
2× Smurf ice cream,  1× vanilla ice cream, whipped cream
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